
С Тоф

«Удивительная Тоф-сама делает это снова! Тоф ухмыльнулась, прыгнув в лес. «Я могу
потусоваться здесь какое-то время. Никто меня не найдет, и здесь наверняка будет много
личинок, ягод и всего такого, что я могу съесть ». Тоф кивнула и села на пень. "Ух, что
это?" Она посмотрела на странное липкое вещество на своей руке.

Позади нее раздался шелест травы, и она почувствовала, как голодные глаза смотрят на нее.

«Кто там? Хочешь драться? Я надеру тебе задницу!» - заявила Тоф кустам, пытаясь обнаружить
врага. "Что, ты слишком трусливая курица, чтобы противостоять мне?" Она оторвала ветку от
дерева и взмахнула ею, как мечом. "Давай!" Она насмехалась.

Кусты снова зашуршали.

"Хорошо, тогда я приду к тебе!" Тоф бросилась с веткой, вонзил ее в куст и вслепую рубанула,
заставив все, что вызывало шум, отступить. «Ха! Еще одна победа Тоф-сама!» Она взглянула на
сильно расколотую ветку и отбросила ее в сторону. «Меня сейчас не остановить! Но факт в
том, что эти правительственные головорезы, вероятно, не оставят меня в покое. Мне нужны
последователи. Хех. Тоф ухмыльнулась. «Мне нужна банда, чтобы противостоять этим
ублюдкам! Может быть, я найду здесь каких-нибудь Лиминалов и побью их для подчинения!
' Она сжала кулаки. «Да… Это похоже на план».

Она начала осматривать лес, пока не увидела несколько поврежденных деревьев и признаки
погони. «Хех, что бы ни создавало эти следы, должно быть, они чертовски сильны. Они
определенно пригодятся, когда снова столкнемся с этой гигантшей!»

Следуя по следу повреждений, она подошла к краю леса, где светящийся желтый Лиминал,
казалось, разговаривал со странным, вооруженным Лиминалом, у которого был такой
холодный взгляд, что Тоф почти ожидала, что близлежащее озеро замерзнет, ​​как и длиноногая
арахна.

"Что они делают?" - удивилась Тоф, когда золотой Лиминал укусил себя за большой палец и
ударил им по полу, отчего все вокруг окутало дымовой завесой. «Что ж, что бы они ни делали,
они выглядят как многообещающие первые члены моей банды!» Используя дым как
прикрытие, Тоф двинулась на троих незнакомцев ...

Назад в настоящее

«И вы все знаете, что произошло после этого». Тоф угрюмо скрестила руки.

«Значит, ты сбежавшая преступница, которая уже напала на предыдущего куратора». Чичи
внезапно встала. «Я не могу добросовестно допустить, чтобы эта преступница поставил под



угрозу благополучие Куратора-сана».

«Это не в твоей власти», - заметила Смит.

«Это…» Чичи взглянула на Наруто. «Вы жк не можете думать о том, чтобы принять эту… эту
преступницу в наш дом ?!»

"Разве ты не ведёшь себя немного сурово?" Наруто мягко нахмурился.

«Я… я прошу прощения». Чичи опустила голову. «Я не собиралась такой быть, но… есть что-то
в ней, что проникает мне под кожу».

«Не волнуйся, многие люди чувствуют себя хуже в моем присутствии. Глупая полицейская
никогда не смогла бы выразить это словами», - заявила Тоф, когда Чичи едва сдерживалась.

"Ты хочешь, чтобы тебя депортировали?" - спросил Наруто Тоф.

«Черт возьми, нет», - она ​​покачала головой. «Я решила, что собираюсь заняться этим обменом,
и моя гордость означает, что я не откажусь от этого!»

«Но ты понимаешь, что если ты продолжаешь враждовать с Чичи, я действительно не могу
позволить тебе остаться здесь». - указал Наруто.

"Почему я должна об этом заботиться?"

«Потому что это твой последний шанс, - вмешалась Смит. - Либо ты играешь хорошо, либо
пойдёшь домой».

"Тч, хорошо". Тоф скрестила руки. «Я не веду себя хорошо с полицейской, но если она оставит
меня в покое, я тоже оставлю ее в покое».

«Я… я постараюсь избежать конфликта». Чичи нахмурилась. «Офицер полиции всегда должен
стремиться к разоружению конфликта, а не к его эскалации».

"Замечательно." Смит кивнула. «Итак, мы все согласны».

«Да», - легкомысленно ответила Тоф.

«Я думаю, добро пожаловать на ферму». Наруто улыбнулся Тоф.



«Что угодно, босс», - Тоф просто скрестила руки и откинулась на спинку стула, поставив босые
ноги на стол, к большому отвращению Кагуи.

«В соответствии со Статьей 21-E, подраздел 2, который гласит:« Дипломатический
представитель должен выполнять любые приказы и принимать любые решения, принятые
Куратором, если это не нарушает основной закон »У меня нет другого выбора, кроме как
приветствовать тебя в семье. " Чичи прищурилась, глядя на Тоф. «Я обязательно научу тебя,
как себя вести».

"Сразись со мной!" Тоф встала.

"Ну что ж, кажется, разобрались". Мисс Смит прервала двух Лиминалов. "Если кому-то еще
есть что сказать?" Она взглянула на Кагую.

«Еще один благотворительный случай…» Кагуя впилась взглядом в Наруто. «Как ты должен
выполнять свои обязанности моего слуги, если продолжаешь брать на себя эти безнадежные
дела».

"Безнадежные?" Чичи нахмурилась.

«Не относи меня к той же категории, что и эта полицейская!»

«Ты так ужасно обыкновенна и бесстыдна». Она указала на Чичи. «Вульгарный паук и её
грязное имя».

Чичи нахмурилась, а Тоф хихикнула.

«А ты со своим бесстыдным облачением и полным невоспитанностью!» Кагуя указала на Тоф,
которая перестала хихикать, и открыла рот, вероятно, чтобы сказать Кагуе, чтобы она
сразилась с ней. К счастью, разговор прервал координатор в солнцезащитных очках.

«Ой, смотрите, - прервала спор миссис Смит. «Похоже, еда готова».

«И ни на мгновение раньше», - вздохнул Наруто, когда двое Лиминалов и Кагуя уселись, пока
его клоны шли, неся различную еду для людей за столом, в то время как Чичи и Тоф смотрели
друг на друга и бросали странный взгляд. на Кагую, которая по большей части просто
игнорировала их. "Когда твой друг присоединится к нам?"

«О, я забыла ее позвать, - улыбнулась Смит. «Я сказала ей подождать моей реплики. Давай,
Тио».

"Её? Тио?" Наруто и Кагуя переглянулись.



- Значит, огр, которая несла меня, как мешок с кукурузой, здесь? Бьюсь об заклад, у нее
мускулы и лицо, которое не могла бы полюбить даже мать. Возможно, у него также есть
серьезные проблемы с запахом тела. Вероятно, она самого низкого происхождения, настолько,
что делает этого бесполезного слугу воплощением благодати ». Кагуя ухмыльнулась,
представив тупого огра, лишившегося большей части зубов и тащащего грубую дубинку по
полу.

«Извините, что опоздала. Броню трудно снять без посторонней помощи». Женский голос
крикнул, когда Тио вернулась на кухню. Она неловко остановилась, когда Наруто и Кагуя
уставились на нее. "Что-то случилось?"

«Х-хорошо», - слабо рассмеялся Наруто. «Э…» «Как я могу сказать ей, что я думал, что она
будет каким-то здоровенным парнем… Что-то вроде того парня, Хана, с которым нам пришлось
драться до появления Кагуи».

- Ты имеешь в виду джинчурики Кокуо?

« Ага, он». Наруто мягко улыбнулся. «Я не могу забыть ни одного из их имен. Они доверили
мне их ».

« Хех», - Курама казался взволнованным и тронутым. - Значит, они были правы, поверив
тебе. Но все же, может, тебе стоит перестать пялиться на девушку сейчас?

"Ах!" Наруто отвел взгляд от застенчивой Тио: «Я… я думал, что ты парень под всей этой
броней. Извини».

«Меня часто принимают за парня», - слегка надулась Тио. «Думаю, я не выгляжу в этом очень
по-девчачьи».

"Но ты выглядишь в этом супер девчачьи!" Наруто отчаянно пытался искупить свою вину. «Я
имею в виду, что это платье такое… красивое и э-э… с оборками?» Он запнулся, показывая на
платье, которое она носила. На ней было длинное желтое платье с бледно-желтыми оборками
по швам и подолу, а также небольшой красный жакет. Если бы  было слово, которым можно
было бы описать, то, наверное, первое, что пришло бы в голову, - мило.

« Супер девчачья?» Кагуя почему-то почувствовала раздражение. «Почему он пускает слюни
на эту гигантскую блудницу? Мое кимоно гораздо более достойное, чем это. Я имею ввиду,
посмотрите на это! Вы можете увидеть ее лодыжки! У нее нет стыда ».

"Вы так думаете?" Лицо Тио просветлело. "Спасибо!"
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